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G. Galevich. «Jluarsoksect “O children” u gaps! cinoBapeit, umm OTKyaa y TeKCTa HOTH PacTyT»

Coaep:xanue

Baepnenne.

Muccus 1: O, npuser, O Children!

Tekcr necHu.

Muiccus 2: B riryounsl cMbIcioB. JIekcuka

YC nekcuku.

Muccus 3: Kakoil cMbIC/ BO BCEl 3TOW rpaMMaTHKe ?
I'pammaruueckuii pokyc.

Kower; o3HaKOMUTENTLHOTO (DparMeHTa.
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Geraldine Galevich

JImarsoksect “‘O children” n gapwbl
caoBapen, niim OTKyJa y TEKCTa HOT'M PacTyT

BBenenne.

Pana mopenmthest ¢ TOOOH raifiioM ¢ BOMIIEOHBIMH MaTepUaiaMH, MOTUBHUPYIOIIMMH HOTTEPO-
MaHOB Ha M3y4YeHHUe aHIJIMICKOro s3bIKa ¢ MOMOIIbIO TeKcTa necHu. OH noMoxer tede:

@ 1I0NOJHUTH CJIOBAPHBIN 3ar1ac, OTTOUMTh HABBIKU ayJMPOBAaHUS U MPOU3HOIIEHUS (M IeHu !
B KOHIIE — OOHYCHbIE JIOTIOJTHEHUS [J1s1 KapaokKe);

@1OHSATH CMBICTT ITECHH (€3 MepeBo/1a — C MOMOIIBIO Maruy YaCTOTHOTO CJIOBAPS, aHATM3UPYS
CJIOBA, BpEMEHHbIE (POPMBI U TUIIbI TIPE/ITIOKEHHIA;

Who is «<YacToTHBIN CT10Bapb»?

UC — Habop cloB U3 TeKcTa ¢ MH(pOpMalMed, Kak 4acTo 3TH cJIoBa ynoTpeOnsioTcs. Mepiu-
HOBa Oopojia, OJarocyoBIISI0 YeJIOBeKa, KOTOpbId npuayMan GyHKIuo «[Iouck Mo JOKyMEHTY» B
«Bopne», oH 3amMeTHO oOsieryn Mou uccienoBanusi! [TpunIock Obl BPYUHYIO CUUTATh TIOBTOPEHUE
KaXJI0ro CJIOBA, €CJIM Obl HE BECh STOT MarTJIOBCKHIA TIPOrpecc.

A BCcE TIOTOMY, YTO YacTO YHOMSIHYTBIE CJIOBA MOTYT YKa3bIBaTh HE TOJBKO Ha OOIIMIA CMBICT
TEKCTa, HO M Ha 0ecco3HaTeJbHOEe, CKPBITO€, He Monajamiiee B 00JacTh aKTHBHOTO BHUMAHMS.
BeiBonp! 13 ananuza YC npousBeneHus: yKaxyT Ha KOHKpeTHble ¢akThl. Harprmep, o BpemeHu u
MecTe HaIMCaHHsI POM3BEICHUSI, XapaKTepe WM HACTPOSHUH aBTOpa U T.JI.

DKCMEePUMEHTHUPOBATh MOJKHO U C Pa3HBIMHU THIIAMU TEKCTOB, JAaXe JOKOMAThCS JIO CKPBITHIX
CMBICJIOB TIepernicku ¢ ObiBiMY :D Marust BHe Xorsaprca.

Ioab3ysice UC, nosiBiasieTcsi BO3MOKHOCTh YHTATh TEKCT MKy CTPOK: NMPH Mpo-
CTOM nepeBojie, 6e3 ncnoab3oBanus UYC, MO’KHO HENNPABIJILHO HHTEPIPETHPOBATh CKPbI-
TBbIH CMBICJI.

YacToTHbIE CJIOBApH UCTIONB3YIOT M B OOJiee KPYITHBIX MaciiTabax, HarpuMep, s Kiaccudu-
KallK TEKCTOB, CPABHEHUSI JIEKCHKH pa3HbIX aBTOPOB, aHAJIN3a M3MEHEHUs SI3bIKa C TEUCHUEM Bpe-
MEHH U TIp.

O 4yém ke mecHsl 3HAMEHUTOI0 TAaHLA
I'appu [HotTepa ¢ 'epmuonoi I'peitngkep?

Bnepenu te0s kIET Urpa ¢ MPOXOKIACHUEM MUCCUI AJ1s1 Pa3raIki TallHbI IECHU.

TBOs 3a/1a4a — I1ar 3a [aroM y3HaBaTb JIMHIBUCTUYECKUE CEKPETHl U OTKPBIBATH Japbl CIIOBA-
peii.

Hy 4to, HaunEM?

JIromoc! TopkecTBEHHO KJISIHYCh, YTO 3aMbIILISI0 TOJbKO MAJOCTh!
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Muccus 1: O, npuBet, O Children!

Hame nyTeriectBue 3a CKpBITBIM CMBICJIOM HAUMHAETCS CO 3HAKOMCTBA C CAyHATPEKOM K
punemy «appu [lortep u dapst Cmeptu 1» — “O children” ot Nick Cave & The Bad Seeds.

IMMarn:

@ BKJII0YH MIECHIO;

@ OTKPOI1 TEKCT HUKE;

@ crioii, OyATO TeOs] HUKTO HE CJIBIIIHNT.

(B kpaiirem cayuae ucnoavsyii 3akaunanue “O2noxuu’, umoobl Yo Ha8epHsKA)
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TexkcT nmecHu.

Pass me that lovely little gun

My dear, my darling one

The cleaners are coming one by one

You don't even want to let them start

They are knocking now upon your door
They measure the room, they know the score
They're mopping up the butcher's floor

Of your broken little hearts

Oh-Oh-O Children

Forgive us now for what we've done

It started out as a bit of fun

Here, take these before we run away

The keys to the gulag

O Children

Lift up your voice, lift up your voice
Children

Rejoice, rejoice

Come on, come on, come on, come on
Here comes Frank and poor old Jim
They're gathering round with all my friends
We're older now, the light is dim

And you are only just beginning

Oh-Oh-O Children

We have the answer to all your fears

It's short, it's simple, it's crystal clear

It's round about and it's somewhere here
Lost amongst our winnings

O Children

Lift up your voice, lift up your voice
Children

Rejoice, rejoice

The cleaners have done their job on you
They're hip to it, man, they're in the groove
They've hosed you down, you're good as new
And they're lining up to inspect you
Oh-Oh-O Children

Poor old Jim's white as a ghost

He's found the answer that we lost

We're all weeping now, weeping because
There ain't nothing we can do to protect you
O children

Lift up your voice, lift up your voice
Children

Rejoice, rejoice

Hey, little train, we are all jumping on
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The train that goes to the Kingdom
We're happy, Ma, we're having fun
And the train ain't even left the station
Hey, little train, wait for me!

I once was blind, but now I see

Have you left a seat for me?

Is that such a stretch of the imagination?
Hey little train, wait for me!

I was held in chains, but now I'm free
I'm hanging in there, don't you see?
In this process of elimination

Hey little train, we are all jumping on
The train that goes to the Kingdom
We're happy, Ma, we're having fun
It's beyond my wildest expectation
Hey little train, we are all jumping on
The train that goes to the Kingdom
We're happy, Ma, we're having fun
And the train ain't even left the station
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Muccus 2: B riiyounb cMbicaoB. JIekcuka

I[anee - HOFPY)KCHI/IC B CMBICJI TCKCTA. B 9TOM HaM HOMOFyT eé CJIOBA.
IMMarn:

o HCCJICNOBATDh pa3eil C YaCTOTHbIMU CJIIOBAPAMU HUKE. ycC BBITTIAOUT IIPOCTO: 3TO T8.6J'II/II_Ia C
HanOoJiee YaCThIMU CJIOBAMU M3 TEKCTA U KOJIMUECTBOM UX YHOTPC6)ICHI/IH.
o pa306paTbc;1, KaKOM CMBICIT HECYT 4aCTO NNOBTOPAOIINECA CJIOBA.
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YC aexkCHuKH.

ILaBaﬁ B3[JISHEM Ha HanOoJjiee 4acTo YHOTPC6HHGMBIC B IIECHE CJIOBA C y‘IéTOM IMOBTOPOB:

CO1I0O3bl, MECTOUMEHNUA U IIP.

we — Mbl — 16 pa3

you- Bbl — 9

your — Ba — 9

all — Becb — 6

that — ToT, KOTOpBIN — 6
me — MHe, MeHd — 4
my — Mol — 4

[-a-3

but —HO — 2

CYHIECTBUTEJIbHBIE

train — moe3n — 10

children — nett — 9
kingdom — xoposnescTBO — 3
answer — OTBeT — 2

cleaners — YUCTUIBLILMKA — 2
station — BOK3aJ — 2

I'JIAT'OJIbI

lift up your voice — BO3BBICUTB I'OJIOC, IIOJABATh TOJIOC — 6
rejoice — OypHO pajoBarbcs — 6

Jjump — IpeIraTh, 3alpbIrMBaTh — 3

g0 — UATH, exaTh — 3

leave — ye3xarp, mokuaaTs — 3

come — MpUXOoaAuTh — 2

lose — TepATh — 2

see — BUJETh, HOHUMATh — 2

start — HaYMHATD — 2

wait — )KgaThb — 2

INPUJIATATEJIbHBIE, HAPEYUN A

little — mayeHpKM# — 7
now — cefyac — 6

even — Jaxe — 3

happy — cyacTimBbi — 3
old — crapem — 3

poor — OeIHbIA — 2

10
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YacToTHbIH aHAJIN3 JEeKCUHKH.

Kak tb1 3ameTun(a), BO3IMIABIISIOT YaCTOTHBIN TOIT MECTOMMEHUSI We U you, pedb B IeCHe UJET
0 JIBYX JEUCTBYIOIIUX JIUIAX.

K10 xe oun?

37ech CKphIBAIOTCS MPEACTABUTEH CTAPpOro M HOBOT0 NMOKoJieHusi. Eciu cioxuth Komu-
YeCTBO yNoTpeOneHni MecTouMeHui you U your (18 pa3), momydaercsi, 4TO HOBOE IOKOJICHUE YIIO-
MUHAETCsl B MIECHe Yallle, YeM CTapoe, BKJIabBasi B ceOsi BCIO HAJeky aBTOpa: OH oOparaercs K
HUM, JISJIUTCSI CBOMMU PACCYXkKJCHUSIMH, HAJESICh, UYTO €r0 TOUKA 3pEHUsI TIOBJIUSET Ha UX OymyIee.

Yacrora ynorpednenust mectoumenusi all (6 p.) MOXKET yKa3blBaTh Ha III00AJIBHOCTD MTPOOIEMBbI
necHu. That (6 p.) yka3plBaeT Ha HEKHE MPEIMETHI U YTOUHSIET UX 3HAYCHHE.

Cyns no konmyectBy mecroumenuit me (4), my (4) u I (3), aBTOp AeJUTCA ¢ HOBBIM MOKO-
JIeHeM CBOMM ONbITOM U BIEYATJIEHUSIMH .

Coto3 but yka3piBaeT HA KOHTPACT JBYX MHPOB, IPOTHBONOCTABJI€eHHE (CBOMX OIIYIICHUI
10 ¥ TIOCJIe KaKOro-JIM0O COOBITHS).

W3 cymecTBUTENBbHBIX Yallle BCErO YINOMHUHAETCS frain, BO3MOXHO, YKa3blBaeT Ha IyTelle-
CTBHeE, Mepee3]] WM JaKe Moder U3 cTpaHbl, a children nokaspiBaeT, K KOMYy B3bIBAE€T aBTOP
MIECHH, — K JIeTSAM, KaK NpeJAcTaBUTeJsIM HOBOT'O MOKOJIEHHSI .

Uro ke MoxkeT 0003HaUaTh KOHKPETHO He Ha3BaHHOe kingdom (3)? KoponeBcTBO Oymyiero,
KOTOpPOE MOCTPOUT HOBOE MOKOJIEHNE, UK ke LlapcTBue B peMruo3HoM ero NoHMMaHuu.

Answer (2) Kak CTpalIHbIi OTBET Ha BOMPOC, KOTOPBI My4aeT MpeJCTaBUTENel B3pOCIOro
TMOKOJIEHH S B MTPOM3BECHUH. YTO 3TO 32 BOIIPOC M KAKOI Ha HETO MOXKET ObITh OTBET?

Cleaners (2), YMCTWIBIIMKY, YIIOMUHAIOTCS, KaK U gulag, OTChUIAsICh HA TOTAJIMTAPHBIN MTOJU-
TUYECKUH pexuM. Station (2) — Kak BOK3aJl, C KOTOPOTO CaJsATCS Ha BBIIICYTIOMSHYTBIA O3] WK
KaK OTIpaBHasl TOYKA B TUIAHE CTPOUTEBCTBA CBETIIOTO OYIIyIIEero.

Cpenu CMBICTIOBBIX TJIaroJIOB yallle BCero BCTpevaioTcs ppazeosnorusm lift up one’s voice u
rejoice. [looame 2010c¢ (TPOMKO 3asIBUTh 0 CBOEM MHeHUH ? Eciii T06aBUTh K 3TOMY CIIOBOCOUETAHUIO
MIPeAJIOT against, MOXHO MHTEPIPETUPOBATH TO KAK «IIPOTECTOBATh MPOTUB») U MOPHCECBOBAND
— BOT K KaK¥M JICHICTBHSIM TTPU3BIBAET aBTOP.

YacTo cnonb3yoTes TaKKe I1arojibl IBUKEHUs], Kak: jump, go, leave, come, 4To TOXE OTpaxaer
CTWJIb KU3HU, KOTOPBIY Beu B ipousBeneHny ['appu, Pon u ['epmuoHa, Koraa UCKaiu KpecTpaxu.
Crout yXe Ha 9TOM 3Tarne OTMETHUTh, YTO MEeCHS K (priIbMy MoIoOpaHa 3aMevaTesbHO.

[ToBTOpsIOIIMIiCA T1AroN [ose HATAIKUBAET HAa MBICIIb O IIOTEPSIHHOM MOKOJIEHUH.

See (2) ynorpebisiercsi 60IbIIe B 3HAUSHUN <IIPO3PETh», «IIOHATh». Start (2) MOXKET yKa3blBaTh
Ha HavaJio HoBOro mpouecca. Wait (2), BO3MOXKHO, 17151 PACKPBITUS OXKUJAHUS PE3y/IbTaTa HAauaToro
rporiecca.

Cpenu npuiaraTeJbHbIX yaille Bcero 3amedaeM little (7), 4To MoKa3biBaeT HAIEJEHHOCTh Ha
MOJIOJIO€ MOKOJIEHUE: HEKOTOPBIE CYIIECTBUTENBHbIE C TUM MPUJIAraTe/IbHbIM NEPEBOAATCS C YMEHb-
HIUTETbHO-JIACKaTeIbHbIMU cyprKcamu, Hamp.: little train = napoBO3UK. ABTOp Kak Obl MbITAETCS
pas3roBapMBaTh Ha SI3bIKE JETel, K KOTOPBIM OH O0paIaeTcs B MecHe.

Now (6), nomumo BpemeHHou opmbl Present Continuous, HaripapiisieT BHUMaHKUE CJyliare-
Jiell Ha JeWCTBUSI, KOTOpbIE MPOUCXOAAT B MOMEHT peun. Even (3) SMOLMOHAJIBHO MPUYKpALIUBAET
3aMeyvaHus aBTopa.

A ciyyan ynotpeOJeHus mpuiaratesbHoro happy (3) 3akiio4aioT B cede CMBICT 3HAMEHU-
TOW TUTaThl «CYacThe MOKHO HAWTH JaXke B TEMHbIe BpEMEHa, eCIi He 3a0bIBaTh 0OpaIiaThCs K

cety» (Fappu IMottep u Y3uuk Askabana, [Ix. Poymunr). [Ipunaratenshsie old u poor nipuBieka-
11
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I0TCsI TPU YTOMUHAHUM Hekoero [xuma (poor old Jim), MOJI0KEHUI0 KOTOPOT'O aBTOP MECHU, KaKeTCsl,
COYYBCTBYET.

12
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Muccust 3: Kakoi cMbIcJl BO Bcell 3TOM rpaMMaTuke ?

Eciu emé co mkossl TAHETCs 1uleip HeMoHMMaHus BPEMEH B aHIVIMIACKOM SI3bIKE, ceiiyac OH
Ha BpeMs ucrapurcsi. Magic.

IMMarn:

@ riccie1oBaTh pas/es ¢ YaCTOTHBIM CIIOBApEM HIKe (TaduIa ¢ Hanbosee YacTbIMU BpeMeH-
HBIMU (pOpMaMHU M TUNAMU MTPEAJIOKEHUI U3 TEKCTa U KOJTMYECTBOM UX yNOTpeOsIeH!s);
@ pa3oOparbes, B YEM CMBICI YIIOTPeOIeHUs pa3INuHbIX BPEMEH U TUTIOB MPELIOKEHUH.

YC no rpammaruke.

PRESENT SIMPLE - 29 pa3
I[TOBEJIMTEJIbBHOE HAKJIOHEHUE - 17
OBPAIIIEHME - 14

PRESENT CONTINUOUS - 15

PRESENT PERFECT -7

PAST SIMPLE - 4

OTPULIATEJIBHBIE ITPEUJIOXEHUA - 4
BOITPOCUTEJIbHBIE ITPEJIOKEHNA — 3

13
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I'pammarnyeckuii (pokyc.

WHTtepec BO3HUKAET NpU aHalIM3e BpeMeHHbIX (popM IarosioB. Present Simple vcnonb3yercs
yaire Bcero — 29 pas, a 3HaUUT B TECHE T'OBOPHUTCS O efCTBUSIX, COOBITHSIX, POUCXOASIINX
NOCTOSTHHO

14
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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